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Notice

- When connecting Transmitter to device, please use device original branded (e.g. Apple, Samsung) accessory.
-When Transmitter connects to Samsung Dex supported device and 4K Receiver connects to 4K projector
(or display), if you do Mirror/Dex mode switching, due to Dex specification, please unplug Transmitter and
then plug it again.
-Please use ALT mode supported device for USB-C transmission.
- HDMI Transmitter is HDCP 1.4 / USB Transmitter is HDCP 1.3

- Split Screen is supported with 4K version only.
Press and hold the sync button one of the two Transmitters to enabled Split Screen (side by side).



English

Safety Instructions

1. Do not block any ventilation openings. To ensure reliable
operation of the unit and to protect from overheating, it
is recommended to install the unit in a location that does
not block ventilation. As example, do not place the unit
on crowded coffee table, sofa, bed, etc. Do not put the
unit in an enclosure such as a book case or a cabinet
that restricts air flow.

Do not use the unit near water or moisture. To reduce
the risk of fire and/or electric shock, do not expose the
unit to rain or moisture.

Do not install near heat sources such as radiators,
heaters, stoves or any other apparatus such as amplifiers
that emit heat.
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4. Clean only with dry cloth.

5. Only use attachments/accessories specified by
manufacturer.

6. Do not use the unit if it has been physically damaged
or abused. Physical damage/abuse would be (but not
limited to):

+ Unit has been dropped.

+ Power supply cord or plug has been damaged.

+ Unit has been exposed to rain or moisture.

+ Something has fallen in the unit or something is
loose inside.

Do not attempt to service the unit yourself. Opening

or removing covers may expose you to dangerous

voltages or other hazards. Please call Optoma before

you send the unit for repair.

7. Do not let objects or liquids enter the unit. They may
touch dangerous voltage points and short out parts that
could result in fire or electric shock

8. See unit enclosure for safety related markings.

9. The unit should only be repaired by appropriate service

personnel.
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Disposal instructions

Do not throw this electronic device into the trash when
discarding. To minimize pollution and ensure utmost
protection of the global environment, please recycle it.

Nederlands

Veiligheidsinstructies

Blokkeer de ventilatieopeningen niet. Om een betrouwbare

werking van het apparaat te garanderen en het te

beschermen tegen oververhitting, is het aanbevolen het

te installeren op een locatie waar de ventilatie niet wordt

geblokkeerd. Plaats het apparaat bijvoorbeeld niet op

een overvolle koffietafel, een sofa, een bed, enz. Plaats

het apparaat niet in een ingesloten ruimte, zoals een

boekenkast of een kast die de luchtstroom beperkt.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van water of vocht.

Stel het apparaat niet bloot aan regen of vocht om het

risico op brand en/of elektrische schok te vermijden.

Installeer het toestel niet in de buurt van warmtebronnen

zoals radiators, verwarmingstoestellen, fornuizen of andere

apparaten, zoals versterkers, die warmite uitstralen.

Alleen reinigen met een droge doek

Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die zjn aangegeven

door de fabrikant.

Gebruik het apparaat niet als het fysiek is beschadigd of

vervormd. Fysieke schade/vervorming kan het volgende

omvatten (maar is niet beperkt tot deze situaties).

« Het apparaat is gevallen

«  De voedingskabel of stekker is beschadigd.

« Het apparaat werd blootgesteld aan regen of vocht.

« Erisietsin het apparaat gevallen of er zit iets los in het
apparaal.

Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Het openen of

verwijderen van deksel kan u blootstellen aan gevaarlijke

spanning of andere gevaren. Bel Optorna voordat u het

apparaat terugstuurt voor reparatie.

Zorg dat er geen objecten of vioeistoffen het apparaat

binnendringen. Ze kunnen gevaarlije spanningspunten

raken en een kortsluiting veroorzaken in de onderdelen

waardoor brand of elektrische schok kan ontstaan.

Controleer de behuizing van het apparaat op markeringen

met betrekking tot de veiligheid.

Het apparaat mag alleen worden gerepareerd door

bevoegd onderhoudspersoneel,
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Instructies met betrekking tot afvalverwijdering
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Gooi dit elektronische apparaat niet bij het huishoudelijke vuil
wanneer u het niet langer gebruikt. Recycle het product om de
pollutie te minimaliseren en de maximale bescherming van het
wereldmilieu te garanderen

Cestina

Bezpecnostni pokyny

1 Neblokujte Z&dné vétraci otvory. Aby pfistroj spravné

fungoval a nepfefival se, doporucujeme jej umistit

na takové misto, na kterém nebude omezeno veétrani.

Neumistujte pristroj na zarovnany konferencn stolek,

sedacku, postel atd. Neumistuite pristroj do uzavienych

prostor, napfiklad do knihovny nebo do skfifky s

omezenym proudénim vzduchu.

Pristroj nepouZzivejte v blizkosti vody nebo vihkosti. Aby

se zabranilo nebezpeci pozaru a/nebo Urazu elektrickym

proudem, nevystavuite pristroj desti ani vinkosti

Neunistujte pfistroj v blizkosti zdrojti tepla, napfiklad

radidtort, ohfivace, kamen nebo jinych spotfebict, jako

napriklad zesilovat(, které vyzaruji teplo.

Cistéte pouze suchym hadfikem.

PouZivejte pouze doplriky specifikované vyrobcem.

Pokud doslo k fyzickému poskozeni nebo nespravnému

pouziti pistroje. nepouzivejte jej. Mezi priklady fyzického

poskozeni /nespravnéno pouitl patfi (ale bez omezen)

+ Doslo k padu pristroje.

«  Doslo k poskozeni napdjeciho kabelu nebo zastreky.

«  Pristroj byl vystaven desti nebo vihkosti

« Do pfistroje spadl cizi pfedmét nebo se uvniti néco
uvolnilo.

Nepokolsejte se opravit tento pistroj viastnimi silami. Po

otevieni skfifiky nebo odlozeni krytu budete vystaveni

nebezpecnému napéti a jinym riziktim. Pred odeslanim

pristroje na opravu kontaktujte spolecnost Optoma,

Zabrarite vniknuti pfedmétti nebo tekutin do pistroje.

Mohou se dostat do kontaktu s Eastmi o vysokém napéti a

Zplisobit zkrat, ktery by mohl mit za nasledek pozar nebo

traz elektrickym proudem.

Prohlédnéte si vdechny bezpecnostni symboly na plasti

pristroje.

Tento pristroj smi opravovat pouze kvalifikovany servisni

pracovnik.
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Pokyny pro likvidaci
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Toto elektronické zafizent nelikviduite spolecné s komunainim
odpadern. Na snizenf mozného znetiéteni zivotniho prostredi
a pro zabezpeteni co nejvy3si miry jeho ochrany toto zafizenf
primerenym zpisobem recyklujte:

Suomi

Turvallisuusohjeet

1. Ala tuki tuuletusaukkoja. Varmistaaksesi

laitteen luotettavan kayton ja suojataksesi sita

ylikuumenemiselta, on suositeltavaa asentaa se sijaintiin,

jossa sen tuuletus ei esty. Ald esimerkiksi aseta laitetta

taydelle kahvipoydalle, sohvalle, sankyyn jne. Ala aseta

Jaitetta suljettuun tilaan, kuten kirjahylly tai kaappi, joka

rajoittaa iiman virtausta.

Ala kayta laitetta lahella vetta tai kosteissa paikoissa.

Ala altista laitetta sateelle tai kosteudelle pienentadksesi

tulipalon ja/tai sahkoiskun vaaraa.

Ala asenna lahelle kuumuudenlahteita, kuten

lampGpatterit, limmityslaitteet. liedet tai muita

kuumuutta sateilevia laitteita, kuten vahvistimia,

Puhdista ainoastaan kuivalla linalla.

Kayta ainoastaan valmistajan maarittamia litannaisia/

lisavarusteita.

6. Ala kayta laitetta, jos se on vahingoittunut fyysisesti tai

sita on vaarinkaytetty. Fyysinen vahinko / vaarinkaytto

voi olla mm. (muttei rajoittuen):

+ Laite on pudonnut

« Virtajohto tai pistoke on vahingoittunut.

+ Laite on altistunut sateelle tai kosteudelle.

+ Jotain on joutunut laitteen sisaan tai sisdlla on jotain
irtonaista

Ala yrita huoltaa laitetta itse. Kansien avaaminen tai

poistaminen voi altistaa sinut vaarallisille jannitteille tai

muille vaaroille. Soita Optomnalle, ennen kuin lahetat

laitteen korjattavaksi.

Ala anna esineiden tai nesteiden joutua laitteen

sisaan. Ne voivat koskettaa vaarallisen jannitteisia

kohtia ja oikosulkea osia, mika voi johtaa tulipaloon tai

sdhkoiskuun.

Katso laitteen kotelosta turvalisuuteen littyvat merkinnat.

Laitetta saa huoltaa vain pateva huoltohenkilosto.
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Haévitysohjeet
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Ala heita tata sahkolaitetta roskiin, kun olet havittamassa
sita. Minimoidaksesi saastumisen ja varmistaaksesi globaalin
ymparistonsuojelun, kierrata se.



Dansk

Sikkerhedsinstruktioner

1. Bloker ikke ventilationsabningerne. For at sikre

palidelig drift af enheden og for at beskytte den mod

overophedning anbefales det at installere den et sted,

hvor ventilationen ikke blokeres. Anbring den feks. ikke

pa et fyldt kaffebord, pa en sofa eller pd en seng. Anbring

ikke enheden i et indelukke som feks. en boghylde eller i

et skab, hvor |uftcirkulationen er begreenset.

Brug ikke enheden i neerheden af vand eller fugt. For at

mindske risikoen for brand eller elektrisk sted ma denne

enhed ikke udsaettes for regn eller fugt.

3. Ma ikke installeres i naerheden af varmelegemer som

feks. radiatorer, varmeapparater eller andre apparater

sasom forsteerkere, der afgiver varme.

Renger kun med en blad klud.

Brug kun tilbehar, som er specificeret af fabrikanten

Brug ikke enheden, hvis den er fysisk skadet eller har

vaeret misbrugt. Fysisk skade/misbrug kan vaere (men er

ikke begraenset til)

+ Enheden har veeret tabt.

« Elledningen eller stikket er blevet beskadiget.

+  Enheden har vaeret udsat for regn eller fugt

+ Der er treengt noget ind i enheden, eller der er noget
lpst indeni

Overlad al service til kvalificerede servicefolk. Der er

risiko for elektrisk stad pga. farlige speendinger eller

andre farer, hvis apparatet bnes eller kabinettet tages af

Kontakt venligst Optoma, inden du sender enheden til

reparation,

7. Pas pa, at der ikke traenger vaeske ind i enheden. Du

kan risikere at bergre steder med farlig speending og

kortslutte dele med brand og elektrisk stad som resultat.

Laes sikkerhedsangivelserne udenpa enhedens overdel

Enheden ma kun repareres at autoriserede servicefolk.
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Afskaffelse
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Du ma ikke bortskaffe denne elektroniske enhed sammen
med dit almindelige husholdningsaffald. Du bedes venligst
sende den til genbrug, for at minimere forureningen og sikre
den bedste beskyttelse af det globale miljg.

Francais

Consignes de sécurité

1. Nebloquez pas les orifices de ventilation. Pour assurer un
fonctionnement fiable de lappareil et le protéger contre les
surchauffes, il est recommancdé de finstaller dans un endroit ol
Ia ventilation ne sera pas bloguée. Par exemple, il ne faut pas
placer fappareil sur une table basse encombrée, un canapé, un
Iit, etc. Ne mettez pas lapparei dans un caisson comme une
bibliothéque oL un meuble empéchant une bonne circulation
delair

Nutiisez pas lapparei & proximité deeau ou dhumidité. Pour

rédluire les risques dincendie etiou délectrocution. ne pas

exposer fappareil  la pluie ou a Ihumidite

Ne pas installer prés de sources de chaleur telles que

radiateurs, chauffages ou tout autre appareil comme un

amplificateur qui émet de la chaleur

Nettoyer avec un chiffon sec

Nutiiser que des fixations / accessoires spécifiés par le

fabricant.

6. Nepas utiiser lapparei il 2 ét¢ physiquement abimé ou
endommage. Les dommages physiques / abus pouvant étre
(mais sans Sy limiter)

Lappareil a fait une chute

Le cordon dalimentation ou la prise a été endommagé.

Lappareil a été exposé a la pluie ou a Ihumidite

Quelque chose sest introduit dans fappareil ou il y a

quelque chose de mal fixé a lintérieur.

Ne pas tenter de réparer appareil par so-méme. Le fait douvrir

ou de refirer les capots peut vouss exposer & des tensions

dangereuses ou a dautres dangers. Merci de contacter

Optoma avant denvoyer fappareil pour réparation.

Ne laissez aucun objet ou liquide pénétrer dans lappareil lis

peuvent toucher des points avec des tensions dangereuses et

mettre en court-circuit des piéces, ce qui peut provoquer un
incendie ou un choc lectrique.

8. Voir e boitier de lappareil pour des informations relatives a la

sécurite.

Lappare ne doit étre réparé que par du personnel de

réparation qualifié.
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Ne pas jeter cet appareil électronique a la poubelle lors e la mise
au rebut. Pour minimiser la pollution et assurer Une protection
maximale de lenvironnement mondial, merci de le recycler.

Deutsch

Sicherheitsanweisungen

Blockieren Sie keine Beltiftungssffnungen. Zur Gewahrleistung
eines zuverlassigen Betriebs und zum Schutz vor Uberhitzung
soliten Sie das Gerat an einem Ort installieren, an dem

die Beliftung nicht blockiert wird. Stellen Sie das Gerat
beispielsweise nicht auf einen vollgestellten Couchtisch, ein
Sofa oder Bett etc. Platzieren Sie das Gerat nicht in einen
umschiossenen Bereich, wie z B. ein Bucherregal oder einen
Schrank, in dem die Luftzirkulation behindert wird.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser oder
Feuchtigkeit. Setzen Sie das Gerat zur Vermeidung von Brand
undoder Stromschlaggefahr keinem Regen oder Feuchtigkeit
aus,

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen,
wie Radiatoren, Heizkorpern, Ofen oder anderen Geraten, die
Warme abgeben, wie z. B. Verstarkern

Reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene
Erweiterungen/Zubenorteile.

Verwenden Sie das Gerat nicht, falls es physikalisch beschadigt
oder missbraucht wurde. Beispiele fur physikalische Schaden/
Missbrauch:

« Das Gerat ist heruntergefalen.

Netzkabel oder -stecker wurden beschadit.

Das Gerat war Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt

Etwas ist in das Gerat gefallen, es hat sich etwas im Gerat
gelost.

Versuchen Sie nicht, das Gerat eigenhandig zu reparieren.
Durch das Offnen oder Entfernen von Abdeckungen kénnten
Sie sich gefahrlichen Spannungen oder anderen Risiken
aussetzen Bitte rufen Sie Optora an, bevor Sie das Gerat zur
Reparatur einsenden

Achten Sie daravi dass keine Gegenstande oder

Flsssigkeiten in das Gerat gelangen. Sie konnten gefahrliche
Spannungspunkte bertihren und Teile kurzschlieen, was
Brand- und Stromschlaggefahr birgt

Beachten Sie die sicherheitsrelevanten Kennzeichnungen am
Gehéuse.

Das Gerat darf nur von qualifiziertem Servicepersonal repariert
werden
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Hinweise zur Entsorgung

o ua w ~

~

©

©

Entsorgen Sie dieses Elektrogerdt nicht tber den Hausmil. Bitte
recyceln Sie es zur Minimierung der Verschmutzung und zur
Gewahrleistung von maximalem Schutz der Umwelt weltweit.

Bahasa Indonesia

Petunjuk Keselamatan

Jangan halangi celah ventiasi apa pun. Untuk memastikan
keandalan pengoperasian unit dan melindungi dari panas
berlebihan, sebaiknya pasang unit dilokasi yang tidak akan
menghalangi ventiasi. Sebagal contoh, jangan letakkan
unit di atas meja kopi yang sesak, sofa, kasur, dil. Jangan
letakkan unit di dalam ruangan seperti lemari buku atau
lemari pakaian yang tidak memiliki sirkulasi udara.

Jangan gunakan unit di dekat air atau tempat lembab,
Untuk mengurangi risiko kebakaran dan/atau kejutan listrik,
jangan biarkan unit terkena hujan ata kelembaban,
Jangan pasang di dekat sumber panas seperti radiator,
pemanas ruangan, kompor, atau peralatan lainnya seperti
amplifier yang mengeluarkan panas.

Bersinkan hanya dengan kain kering,

Gunakan hanya perangkat tambahanyaksesori yang
ditetapkan oleh produsen.

Jangan gunakan jika fisik unit mengalami kerusakan atau
telah digunakan secara salah. Kerusakan fisik/kesalahan
penggunaan termastik (namun tidak terbatas pada)

« Unit terjatuh.

+ Kabel atau stopkontak catu daya rusak

Unit telah terkena hujan ataus kelembaban,

Benda terjatuh ke atas unit atau ada yang longgar di
bagian dalam,

Jangan perbaiki sendiri unit Anda. Membuka atau melepas
penutup dapat berisiko tegangan tinggl atau bahaya
lainnya. Hubungi Optoma sebelum Anda mengirim unit
untuk perbaikan

Jangan biarkan benda atau cairan masuk ke dalam unit.
Orang yang memperbaiki dapat menyentuh titik tegangan
listrik berbahaya dan mengakibatan hubungan arus pendek
pada komponen yang dapat menimbulkan kebakaran atau
sengatan listrik.

Periksa ruang lingkup unit untuk penandaan terkait
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keamanan.
Unit harus diperbaiki oleh staf servis ahli.
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Petunjuk pembuangan
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Jangan buang perangkat elektronik ini ke dalam tempat sampah
Untuk meminimalkan polusi dan memastikan perlindungan
terbaik bagi lingkungan global,lakukan daur ulang perangkat
elektronik
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My TiapeumodiZere Ta avolypata aepioyod. Mia va dlacgakioTei n
E6TIOTN AEToupyia TG GUGKEUFG Kal va TV TIpooTaTeUaETe amié.
UTIEpBEpUQVN, GUVIOTATaI Va TNV TOTOBETAGETE OE 801 Trou Sev
TapeymoBileTal o aepiopdg . Ma TapdBelyya, ynv TomoBeTeiTe

N GUOKEU ETaVW O€ YepdTo Tparre(axi, kavaré, kpeBam KA. Mav
TOTOBETETE T GUOKEU evawyaTwpévn ot BIBNOBIKn A viouham
Tiou Tiepiopiouy T pof} Tou aépa.

Mn YpNOIHOTIOIEITE TN GUGKEUF| KoVIG GE VEpS T uypagia. M va
EIGIGETE Tov KivBUVO TTUPKQYIES fjkall NAEKTPOTANEICL, pny eKBETETE
0 ouokeu ot Bpo f uypacia.

Mnv TipayparoToleiTe TV eykataoTaan kovia ot Tyég Bepudtrag,
6T KahopIgED, BEpHOTTQVES, POUPVOUS 1 GAEG OUOKEUES,
6T EVIOYUTES, TToU TIapdyouv BepueTTa.
KaBapilete povo p éva oTeyvo Tiavi.

N A .

a ! 4p Tou

amd Tov KaTAOKEUAoTr,

MV XOnOIHOTIOIEITE T HOVABa £V EXE1 UTTOOTE KATAGTPORES

1§ Q. O1 eEwTepIKEG JnuIES TEPIAABEVOUY EVBEIKTIKA TIG
TapaKaTw:

+ H povéda éxel TEoE

To kah@wdio 1} To @Ig TPo@oBdoaiag Exouv uTrooTel {npia.

H ouokeui éxel exteBel oE Bpo f Uypaoia.

Kém éxel éae! pEoa 0T GUOKEUA f Kam elval yahapé oTo
EOWTEPIKG TG,

TapaTTépyTe GAEC TIC EMIOKEUES OF APYOBIO TIPOTWITIK EMIOKEUMY.
To Gvorypa fi n aQaipean Twv KATAKIWY PTTopei va aag exBEael ot
EMIKIVBUVES TEGEIS fj O GAOUG KIVBOVOUS, ETIIKOIVWVAGTE pe TV
Optoma Tipiv Ti6 TV ATI0GTOA TG GUOKEUAG Yia EMBIGEBLON
Mnv a@AvETE avIIKeipieva rj uypa va eiéABouV 0T GUTKEU,
EvBExeTal var £pBouV OF ETaQH i EMKIvBUVa GnEia Taong f va
BPaYUKUKAGGOUY pépn Tt oTIoia UTTopef va TTpOKAAEGOUV Quiid f
nhexrpommAngia.

AefTe To KGAURRO TG GUOKEUFIG Y10 OMUGVOEIG OYETIKEG e TV
aogahera.

H povada Ba TpEel va EMOKEUALETar aMOKAEIGTIKG TI6 apy6BIo
TIPOTWITIKO ETTIOKEVRV.
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Amiayopederai  piyn TG ev Adyw nAekTpOVIKils GUTKeUfG T
amoppippana ke ™ Bi68kan. i va ehayioTomomg N pohwvor kai
v B10paNOTE 1 Kahitepn Suvart) TpooTaaia Tou TepIBEMOVTOG,
TIapaKahoUE Vel TV aVaKUKAGOETE.
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Istruzioni per la sicurezza
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Non bloccare le bocchette di ventilazione. Per garantire

un funzionamento affidabile dellunita e per proteggerla

dal surriscaldamento, si consiglia di installare funita dove

la ventilazione non venga bloccata. Per esempio, non
collocare Iunita su un tavolo da caffé , su un divano o su
un letto, ecc. Non posizionarla in Uno spazio chiuso come
una libreria o un armadio che possa limitare la circolazione
dellaria.

Non usare [unita vicino allacqua o in presenza di condensa.
Per ridurre il rischio di incendi e/o scosse elettriche. non
esporre funita a pioggia o umidita,

Non installare vicino a sorgenti di calore tipo radiatori,
valvole o regolatori di calore, fornell, stufe o altri apparati
che producono calore (amplificatori inclus.

Per la pulizia utilizzare soltanto un panno asciutto.

Usare solamente attacchi/accessori specificati dal
produttore,

Non usare lunita se & stata danneggiata fisicamente o se &
stata usata in modo non appropriato. Per danni fisicifutilizzo
non appropriato si intende (a mero titolo esemplificativo)

+  Unita lasciata cadere.

« Cavodialimentazione o spina danneggiati

« Unita esposta a pioggia o umidita

+ Qualcosa caduto nellunita o libero al suo interno.

Non tentare di riparare da soli [unita. L'apertura e la
rimozione delle coperture pud esporre al contatto con parti
in cui sono presenti tensioni pericolose o altri pericoli. Prima
diinviare il proiettore per la riparazione, contattare Optoma.
Non lasciare che oggetti o liquidi penetrino nellunita
Potrebbero entrare in contatto con punti di tensione
pericolosi e provocare incendi o scosse eletriche.

Fare riferimento alle etichette apposte sullunita per gli awvisi
sulla sicurezza,

Luunita deve essere riparata esclusivamente da personale
adeguato
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Istruzioni sullo smaltimento

Non smaltire questo dispositivo elettronico nei rifiuti urbani
Per ridurre linquinamento ed assicurare la piu alta protezione
delfambiente globale, riciclare il dispositivo.

Magyar

Biztonsagi utasitasok
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Ne zarja el a szellézonylldsokat. A késziilék megbizhato
mikadése és tuimelegedés elleni védelme érdekében azt
Javasoljuk, hogy a késziiléket egy j6l szellozd helyiségben
uzemelje be. Ne tegye a készuiléket példaul zstfolt asztalra,
kanapéra, dgyra stb, ezenkiviil ne helyezze koriizart térbe,
peldaul konyvszekrény polcéra vagy olyan szekrénybe, ahol
a levegd dramidsa korlatozott

Ne haszndlja a készlléket viz vagy nedvesség kozelében. A
iz vagy dramiités kockézatanak csokkentése érdekében
ne tegye ki a készuléket es6 vagy nedvesség hatdsanak

Ne helyezze a berendezest hoforras (példaul fiitstest,
hosugarzo, kalyha), iletve egyéb, hot termeld berendezések
(pl.erdsitok) kozelébe:

Kizardlag szaraz kenddvel tisztitsa.

Csak a gyarto ltal meghatérozott szerelvényeket/
Kiegészitoket haszndljon

Ne haszndlja a készuleket, ha megserit vagy megrongaitak
A sérillésirongdlds (egyebek kozott) az alabbiakra terjed ki
A késziléket elejtették.

Atépkabel vagy a dugs megserult

A készilék es6 vagy nedvesség hatdsénak lett kitéve.
Valami beesett a készilékbe, vagy a késziilék belsejében
valami kilazult

Ne isérelje meg sajat maga megjavitani a kesziléket. A
fedelek kinytésa vagy eltavolitasa Ont nagyfesziltségnek
és egyéb veszélyeknek teheti ki Kérjuk hivia az Optomat,
mieldtt javitésra killdené a keészléket

Uayelien, hogy ne keruijon idegen téray vagy folyadék a
készUlék belsejébe. A veszélyes pontokhoz vagy a rovidre
Zért részekhez hozzaérd targyak tizet vagy dramutést
okozhatnak.

Tekintse meg a keszLilék burkolatan a biztonsagi jeloléseket.
A késziléket csak szakképzett személyek javithatidk
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Utasitasok az eszk6z megfelel6 selejtezését illetéen

Az elektronikus berendezes kiselejtezése esetén ne dobla
a lakossagi szeméttaroldba. A minimalis szennyezés és a
Kornyezet lehet6 legnagyobb mértékii védelme érdekében
dolgozza fel tira.

Norsk

Sikkerhetsinstruksjoner
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Ikke blokker ventilasjonsapningene. For & sarge for at
enheten fungerer palitelig og for & beskylte den fra
overopphetning bar du montere den p3 en plass der
ventilasjonen ikke blir blokkert. Du ber for eksempel ikke
plassere enheten pa et stuebord med flere andre objekter.
pé en sofa, seng osv. Ikke sett enheten pé et avsperret
omrade som en bokhylle eller kabinett der luftstrammen er
begrenset.

Ikke bruk enheten | naerheten av vann eller fukt. For &
redusere risikoen for brann ogleller elektrisk sjokk mé ikke
enheten witsettes for regn eller fuktighet

Ikke installer enheten i naerheten av varmekilder som
radiatorer, panelovner, komfyrer, forsterkere eller andre
apparater som avgir varme.

Rengjor bare med en tarr klut

Bruk kun tilegg/tilbehar som er spesifisert av produsenten
Ikke bruk enheten hvis den har biit fysisk skadet eller
misbrukt. Fysisk skade/misbruk kan (men er ikke begrenset
i)

+ Enheten har biitt sluppet.

+ Stromledningen eler pluggen er skadet

+ Enheten har blitt utsatt for regn eller fukt

+ Noe har falt inn | enheten, eller noe er lest innvendig
Ikke prov & Utfare service pa enheten selv. Hvis du dpner
eller fierner deksler, kan det Litsette deg for farlig spenning
eller andre farer. Ring Optoma fer du sender enheten inn til
reparasjon.

Ikke la gjenstander eller vaeske komme inn i enheten. De
kan komme i kontakt med farlige spenningspunkter og
kortslutte deler, noe som kan fare til brann eller elekrisk
stot

Se etter sikkerhetsrelaterte merknader pa kabinettet til
enheten.
Enheten bar kun repareres av kvalfisert servicepersonell.
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Instruksjoner for kassering

Ikke kast dette elektroniske apparatet | soppelet nr det
kasseres, For & minimere forurensing og sikre s god
beskyttelse av det globale milizet som mulig ber det
resirkileres.



Polski

Instrukcje bezpieczeristwa

Nie wolno blokowac: otworéw wentylacyinych. Aby zapewnic
niezawodne dzialanie Urzadzenia i zabezpieczyc je przed
przegrzaniem, zaleca si umieszczenie urzadzenia w miejscu
© adpowiedniej wentylacji Urzadzenia nie wolno stawiac

na przyklad na zastawionym stoliku kawowym. sofie. 16zku

itp. Urzadzenia nie nalezy wstawia¢ do mebli takich jak
biblioteczka czy szafka, ktore ograniczaja przeptyw powietrza.
Z urzadzenia nie wolno korzystac w poblizu wody ani w
wilgotrych miejscach. Aby zmniejszyc ryzyko pozaru if

Iub porazenia pradem, nie wolno wystawiac urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci,

Urzadzenia nie wolno instalowac w poblizu Zrodef ciepta, takich
jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne urzadzenia wytwarzajace
cieplo, jak np. wzmacniacze.

Urzadzenie nalezy czyscié wylacznie sucha szmatka,

Nalezy uzywac tylko wyposazenia/akcesoriow zalecanych
przez producenta.

Nie wolno uzywat: urzadzenia, kidre zostalo fizycznie
uszkodzone lub bylo uzytkowane w niewlasciwy sposeb.

Jako fizyczne uszkodzenie/niewtasciwe uzytkowanie nalezy
traktowac miedzy innymi ponizsze sytuacje:

Urzadzenie zostato upuszczone.

Kabel zasilajacy lub wtyczka zostaly uszkodzone.
Urzadzenie zostalo wystawione na dziatanie deszczu lub
wilgoci

Cos wpadto do urzadzenia lub jedna z jego wewnetrznych
czesci poluzowata sie.

Nie wolno samodzielnie naprawiac urzadzenia. Otwarcie lub
zdjgcie oston moze narazic uzytkownika na niebezpieczne
napiecia lub inne zagrozenia. Przed odesfaniem urzadzenia do
naprawy nalezy skontaktowac sie telefonicznie z firma Optoma
Nie wolno dopuszcza¢ do dostawania sie przedmiotow ani
plyndw do urzadzenia. Mogloby dojéc do ich zetkniecia

2 czesciami o niebezpiecznym napieciu | ich zwarcia, co
mogtoby z kolei prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.
Oznaczenia dotyczace bezpieczeristwa znajduja sie na
obudowie urzadzenia

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wylacznie przez
wykwalifikowanych pracownikow serwisu.
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Instrukcje dotyczace utylizacji

Po zakoriczeniu uzytkowania tego urzadzenia elektronicznego
nie wolno wyrzucac go wraz z odpadami domowymi. W celu

mir Zanieczyszczen i zapewnienia maksymalnej
ochrony rodowiska naturalnego produkt ten nalezy przekazac do
recyklingu

Pycckui

no TexHuke

He 6nokupyiiTe BeHTUTAMOHHLIE OTBEPCTIS. (1A YCTORABOT: paBoTsI
YCTPO/ICTEA U 38LLUTH OT NEPErpesa PEKOMeHaYeTCA YCTaHaBNMBaTs
YCTPOICTBO 8 MECTe, He NPENATCTBYIOLEM LpKYTALIAM BO3AYXa.
Hanpuhiep, He pa3meLyaiiTe yCTPOICTBO Ha MePEMONHEHHOM KOENHOM
CTOnMKe, AVBase, NoCTenM 1 .0, He NOWeLLaiTe YCTPOFCTE0 B Kake-
1B KopNYCa, HATPHMED, Ha KHIKHYIO NOTKY, LKA WM CTOTKY C
OpaHNEHHOT LUPKYNALMEN BO3AYX:

He nonbayiitecs AaHHiM YCTPOTCTEOM BGTA3M B0 W B MECTaX ¢
I0BBILLEHHO BEXHOCTH0. BO USGEXaHWE BOXOaHHS WK NopaXeHks
i ToKoM jiTe YCTpoicTB0
~OKaA W Bnari,
He ycrawasnusaiire YCTPOVICTED BGAGH UCTONHHKOB TeMna, Takx
KaK pauatops, XOHHblE WS 1 ApyT¥ie MUGOPS,
WanYIIOLYE TENNO, HaNpHNIEp, YCATTENM,

175 O4UCTIU CTIEAYET UCTONb30BATS TOMBKO CYXyi0 Candery.

IPUHBATEXHOCTAMA, KOTOPLIE YKA3aHI TPOU3BOAUTENEN.
He AONYCKAETCA SKCTnyaTaLys YCTPOCTB CO CrIenaMi (hHaeckux
i . K

MIECKN "
cuTyaumm:

oTHOCHTCS (8 TOM
Magerue ycTpoiicTea.

TI0BPEAAEHHE CETER0rO LWHYPa Wk BHK,
YCTPOICTBO NOABEPITIOC BO3NEHCTBIIO 0K WM BRAU.

KaKo/i-To npeAMeT f10nian BHYTPb YCTPOTiCTEa Wit BHYTPH
YCTPO/iCTEA OCNEGNO KpEMeHHe KaKOTO-HG0 KOMTOHEHT.

i yerpoiicTea.
(OTHPLIBAS! W CHUMAR KDBILUKW, Bbl NOZBEPTAETECh BOYAEHCTEMI
ONaCHOrO HaNDSIXEHIS 1 ADYTYX OnacHX haxTopos. Mepen Tew, a
TNPaBNSTh YCTPOCTRO B PEMOHT, MO3BOHTE 8 kOMNaKMK Optoma,

He AonycKaifTe nOnagaHis Kakix-TG0 NDERMETOs AT XHAKCTeR

BHYTPb YCTPOICTEA. O MOTYT NIONACTS B Te TOUKH, KOTOPSIE HAXOZTCR

10A BSICOI HaTPRKEHHEM, BS13BATH KOPOTKOS JaMIKEHHE B ASTATS,

470, B CBOI0 042PEb, MOKET PHBECTH K NOXEPY WA TOPAXEHHIO

SMOKTPHHECKIM TOKOM.

MapKAPOBKY APy ep Ge30NaCHOCTH O, Ha KOpNYCe YCTpOiiCTEa
[ROMKeH

9. Pemont
UHKEHEPOM CEPBYICHOTO LIEHTPa.

—
VHCTpyKUMM O yTURn3auum

Mocnie OKoHYaHMs CPOKa CAIYXGb! 3aNPeLAeTCA YTNM3UPOBATL.

7aHHOE AMEKTPOHHOE YCTPOVICTBO BMECTE C GiTOBLIMM OTXOAaMM. 11
YMEHbLIGHUR 3ArA3HEHVA OKDYXAIOLLE/! CPE/Ibl U €€ SaILUTLI OTNPaBLTE
JCTPOTICTBO Ha BTOpHIHylo nepepaBoTky.

Portugués

Instrugdes de seguranca

1. Nao bloqueie os orificios de ventilaao. Para garantir

um funcionamento fidvel da unidade e para evitar o
sobreaquecimento, recomendamos que instale a unidade
num local que nao bloueie a ventilagao. Nao coloque a
unidade, por exemplo, numa mesa de café com diversos
objetos, num sofa, numa cama, etc. Nao cologue 2 unidade
num local fechado como, por exemplo, numa estante ou
num armario que restrinja a circulagao de ar.

Nao utiize a unidade proximo de agua ou humidade.

Para reduzir o risco de incéndio e/ou choque elétrico, ndo
exponha esta Lnidade & chuva ou humidade.

N&o instale o unidade proximo de fontes de calor, tais como
radiadores, reguladores de calor, fogoes, ou outros aparelnos
como, por exemplo, amplificadores que prodLizam calor.
Para limpar utiize apenas um pano seco.

Utilize apenas os acessorios especificados pelo fabricante.
Nao utiize o prodto caso o mesmo tenha sofrido danos
fisicos ou abusos. Danos fisicos/abusos poderao ser (mas
nao se limitam a)

+ Queda da unidade.

O cabo de alimentagéo ou a ficha estao danificados.
Exposicao da unidade a chuva ou humidade.

Queda de objetos dentro da unidade ou pegas soltas no
seus interior.

Nao tente efetuar autonomamente qualquer operagao

de reparagao. A abertura ou remogao das tampas pode
expolo a voltagens perigosas, ou outros perigos. Entre em
contacto com a Optoma antes de enviar a sua unidade para
reparacao,

Nao permita a entrada de objetos ou liquidos na unidade. Os
mesmos poderao entrar em contacto com pontos de tensio
perigosa e provocar curto-Circuito, que poderd originar
incéndio ou choque elétrico.

Consulte a caixa da unidade para verificar as marcacoes
relativas a seguranca

A unidade deve apenas ser reparada por pessoal qualificado.
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Instrugdes de eliminacao

Nao elimine este dispositivo eletrénico junto com o lixo
domestico. Para minimizar a poluicao e garantir a maxima
protecao do meio ambiente, recicle-o,

Svenska

Sakerhetsinstruktioner

Blockera inte ventilationséppningarna. For att forsakra
dig om att enheten fungerar tillforlitligt och for att
forebygga overhettning ar det rekommenderat att
enheten placeras pa en plats dar ventilationen flodar
oférhindrat. Placera till exempel inte enheten pa ett
overfyllt kaffebord, en soffa eller en sang osv. Placera inte
heller enheten i ett slutet utrymme, tex. bokhylla eller
skap som forhindrar fritt luftflode.

Anvand inte enheten nara vatten eller i fuktiga miljoer.
Minska brandfaran och/eller risken for elektriska stotar
genom att inte utsatta enheten for regn eller fukt.
Installera inte i narheten av varmekallor som tex.
element, varmare, spisar eller annan utrustning som tex
forstarkare som avger varme.

Rengor endast med en torr trasa.

Anvand endast tillsatser/tillbehor som anges av
tillverkaren.

Anvand inte enheten om den har blivit fysiskt skadad
eller missbrukad. Fysisk skada/missbruk kan vara (men
inte begransat till):

Enheten har tappats.

Strémkabeln eller dess kontakt har skadats.

Enheten har utsatts for regn eller fukt.

Nagonting har fallit in | enheten eller nagot ar ost
inuti den.

Forsok inte att utfora service pa enheten sjalv. Att oppna
eller ta bort holjen kan utsatta dig for farlig spanning
eller andra faror. Vanligen ring Optoma innan du skickar
enheten pa reparation.

Lat inga foremal eller vatskor tranga in i enheten. De kan
vidrora farliga spanningspunkter och kortsluta delar som
annars kan resultera i 6desdigra eller elektriska stotar.

Se enhetens holje for sakerhetsrelaterade markeringar.
Enheten far endast repareras av lamplig servicepersonal

o o w ~

~

©®

—
Instruktioner for kassering

Kasta inte den elektroniska enheten i soporna vid kassering.
Vanligen atervinn enheten for att minimera utslapp och
skydda var globala milo.



Romana

Instructiuni de siguranta

1. Nu blocati niciunul din orificiile de ventilare. Pentru a asigura
functionarea fiabila a unitalii si pentru a proteja supraincalzirea
acesteia, se recomanda instalarea unitafii Intr-o locatie care
s nu obstructioneze ventilarea. De exemplu, nu amplasati
Unitatea pe o masa aglomerats, pe o canapea sau pe un pa.
Nu introduceti unitatea intr-o incinta ingusta, cum ar fi un raft
de cdrti sau un dulap, deoarece fluxul de aer este restrictionat.
Nu utilizati unitatea in apropierea apei sau fntr-un mediu
umed. Pentru a reduce riscul de producere a unui incendiu
sifsau riscul de electrocutare, nu expuneti unitatea la ploaie
sau umiditate.
3 Numontati produsul in apropierea surselor de caldura, cum
sunt radiatoarele, incalzitoarele, cuptoarele sau alte aparate,
de exemplu amplificatoarele, care emit caldura.
Curdtati produsul numai cu o laveta uscatd.
Folositi numai atasamentele/accesorille specificate de catre
producator.
6. Nu folositi unitatea daca aceasta este deteriorata. Exemple
(neexhaustive) de deteriorare sunt:
*  Scdparea unitatii pe jos,
« Cablul de alimentare sau mufa acestuia a fost deteriorata,
« Unitatea a fost expusa la ploaie sau umiditate.
+ Un obiect a cdzut in unitate sau o componenta din
interiorul unitati -2 desprins.
Nu incercati sa reparati unitatea pe cont propriu. Deschiderea
sau scoaterea capacelor va poate expune [a tensiuni
periculoase sau alte riscuri. Contactafi telefonic Optoma
inainte de a trimite unitatea in vederea repararii
7. Nu permiteti patrunderea in unitate a obiectelor sau lichidelor.
Angajatii Optoma pot atingeti puncte cu tensiuni periculoase
i pot scurtcircuita componente, ceea ce ar putea avea drept
rezultat producerea unui incendiu sau unel electrocutari.

o
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8. Acordati atentie incintei unitatii, deoarece pe aceasta exista
marcaje legate de siguranta
9. Unitatea trebuie reparatd numai de catre personalul de

service corespunzator.
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Instructiuni pentru eliminare

Nu aruncati acest dispozitiv electronic impreund cu gunoiul
menajer atunci cand il eliminati. Pentru a reduce poluarea si pentru
aasigura cea mai buna protectie a mediului reciclati acest produs,

Espaiiol

Instrucciones de seguridad

1. Nobloguee las aberturas de ventilacion. Para garantizar un
funcionamiento confiable de la unidad y para protegerla de
sobrecalentamientos, se recomienda que instale la unidad en
una ubicacion en la que no se obstruya la ventiacion. Como
ejemplo, no coloque la unidad sobre una mesa baja repleta de
abjetos, sofd, cama, etc. No coloque la unidad en una ubicacion
empotrada como una biblioteca o armario que restrinja el fiujo
deaire
No utilice la unidad cerca de agua o humedad. Para reducr el
riesgo de incendios y/o descargas eléctricas, no exponga la
unidad a la lluvia 0 humedad,
3. No cologue el aparato cerca de fuentes de calor, como
por ejempio radiadores, hornillos L otros aparatos como
amplificadores que produzcan calor.

~

4. Limpielo tnicamente con un pario seco.

5. Use tnicamente accesorios y componentes auxiliares
homologados por el fabricante.

6. Noutilice la unidad si presenta algin daro fisico 0 uso

incorrecto. Los danos fisicos o utilizaciones incorrectas podian
ser (pero sin limitaciones).
La unidad se ha dejado caer.
Cable 0 enchufe de alimentacion danado.
La unidad se ha expuesto a la lluvia  humedad
Ha caido algtin objeto en la unidad o existe algtn
componente stelto en el interior.
No intente reparar la unidad por si mismo. Si abre o retira las
tapas puede quedar expuesto a voltajes peligrosos y a otros
riesgos. Llame a Optoma antes de enviar la unidad para que la
reparen.
7. No permita que objetos o liquidos ingresen en la unidad
Podrfan entrar en contacto con puntos de voltaje peligroso y
cortocircuitar componentes, lo que podria originar un incendio
o descargas eléctricas
Observe el gabinete de la unidad para conocer las marcas de
sequridad relacionadas.
La unidad solamente debe ser reparada por personal de
servicio técnico cualficado,
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Instrucciones de desecho
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No arroje este dispositivo electronico a la basura cuando desee
desecharlo. Contribuya a reducir los niveles de contaminacion y
garantizar la maxima proteccion del medioambiente reciclandolo.

Tirkce

Giivenlik Talimatlari

Hicbir havalandirma deligini kapatmayin. Birimin
guivenilir calismasini saglamak ve asir isinmaya karst
korumak icin, birimin, havalandirmay! kapatmayacak bir
konuma kurulmasi énerilir. Ornek olarak, birimi, kalabalik
kahve masasi. kanepe, yatak vb. tizerine yerlestirmeyin.
Birimi, hava akimini kisitlayan, kitap rafi veya dolap gibi
kapall bir yere koymayin.

Birimi su ya da nem yakininda kullanmayin. Yangin
ve/veya elektrik carpmasi riskini azaltmak icin, birimi
yagmura ya da neme maruz birakmayin

Radyator, isitici, soba gibi 1s1 kaynaklarinin veya
amplifikatorler gibi 1si yayan dider cinazlarin yakinina
kurmayin,

Yalnizca kuru bezle temizleyin.

Yalnizca Uretici tarafindan belirtilen eklentileri/aksesuarlarn
kullanin,

Fiziksel olarak hasar gormiis ya da kotl kullaniimigsa,
Uniteyi kullanmayin. Fiziksel hasar/kott kullanim
asagidakileri icerecektir (ama bunlarla sinrli degjildin):

« Unite distraims.

+ Gug kaynag kablosu veya figi hasar gormus.

+ Birim yagmura ya da neme maruz kalmis.

« Birimde bir sey diismus veya icinde bir seyler gevsek.
Uniteyi kendi kendinize onarmaya calismayin. Kapaklar
agmak ya da glkarmak, tehlikeli gerilimlere veya diger
tehlikelere maruz kalmaniza neden olabilir. Uniteyi
onarima gondermeden énce litfen Optomalyi arayin.
Nesnelerin ya da swilarn birime girmesine izin vermeyin.
Yangin ya da elektrik carpmasiyla sonuglanabilecek
sekilde tehlikeli gerilim noktalarina dokunabilirler ve
parcalarda kisa devreye neden olabilirler.

Givenlile ilgil isaretler icin birimin kasasina bakin.

Unite yalnizca uygun servis personeli tarafindan
onarimalidr.
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Elden cikarma talimatlan
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Bu elektronik aygiti elden gikarirken ¢op kutusuna atmayin,
Kirliligi en az indirgemek ve kiiresel cevrenin en st duzeyde
korunmasini saglamak icin Ittfen geri dontisime verin,
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Tiéng Viét

Hwéng dén an toan

. Khong bit kin bét ky 16 théng khi nao. D& dam bao thiét bi hoat
dong bén lau va khong bi qua nhiét, ban nén Iap dat thiét bi
tai noi thong thoang. Chang han, khang dat thiét bi trén ban ca
phé chat chdi, ghé sd pha, giramg, v.v... Khang dét thiét bi & vi
i khép kin nhur ti séch hodc tdi b noi han ché s thng khi.

. Khong dung thiét bi g&n nuéc hodc moi treong am wot. Bé
giam nguy co’ xay ra hda hoan vahoac giét dién, khong duoc
dat thiét b dui tréi mua hodc trong méi trudng &m wor.

. Khong déit gan céc ngudn nhist nhur b tan nhiét, may sudi,
10 s&y hoac bat ky thiét bi nao khac nhur b khuéch dai co téa
nhiét.

. Chilau bang khan sach.

. Chi st dung phu tung/phu kién do nha san xuét chi dinh.

. Khong st dyng thiét b néu no 63 bi hong hosc lam dung vé mat
vt ly. Hur hong/lam dung vat Iy co thé a (nhung khong gici han
)

« Thiét bi bj roi.
Déy ngudn hodi phich cm bj héng.
Thiét bj da duoc dét dudi mua hodc mbi trwong Am wét.
+ Covatgi dé da roi vao thiét bj hodc ¢ phu kién bj Idng
bén trong.
Khong cé tu bao dwdng thiét bi. M& hodc thao vo cd thé
1am ban bi dién giat hoac gap riii ro khac. Vui long lién hé véi
Optoma truée km ban giri thiét bj dé stra chira.

. Khong duoc dé céc vat dung hoac chat 1dng tham nhap vao
thiét bi. Ching c6 thé cham vao cac diém dién thé nguy hiém
va Iam ngén mach céc bd phan o6 thé dén dén chay hoac dién
giat.

. Xem v ngoai thiét bi dé biét cac ky hiéu lién quan dén an toan.

. Thiét bj chi durgre stra chira bdi nhan vién bao duéng phii
hop.
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Huéng dén thai bé
Khong bo thiét bj dién tC nay vao thiing réc khi thai bd. D& giam

thiéu 6 nhiém va dam bao s bao vé t6i da cho méi trrong toan
c4u, hay tai ché thiét bi nay.
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For warranty information and full user manual

1. vuilagassrinaaimatan waulunsvintiiulan please visit our website www.optoma.com / FR:
numun'\wrmuuaam?aaﬁmwmlﬂaﬁauauﬂa Pour plus diinformations sur la garantie et
tasfuannay ) wus id
mﬂ'n.ﬁmsc;liﬁﬁumuszm%mm ﬁuﬁm:{ﬂf"mmn obtenir le manuel utilisateur complet, veuillez
davasnuTdznuniidnlldedoseg Tuvwh oo n .
“a4 viamnandasludide wulunaas viagiuasde cgnsulter notre site web www..optoma.ff / DE:
flaAuaimadnam Die komplette Gebrauchsanleitung sowie

2. vulie3aslnatiwvdanudiu aasanudoly i i i

unsere Garantiebedingungen finden Sie auf
madaliantwi uay/mvia lge Minulieiasiau de/ ES‘gP g. f L bre |
uvitartin www.optoma.de / ES: Para informacion sobre la

3. gmﬁﬁ?ﬂﬂf?ﬂg‘ﬂmwzﬁu I;‘!: 5H’fa0ﬂ1@1“ﬁ3u garantia y manual completo de usuario, por

NLAas LA wiasTuuaug RauAmuIaY Ly f P oy
avor visite nuestra pagina web www.opto-
uauwd'lviaas

4. vihauazaad Wiy ma.com / IT: Per info su garanzia e manuale

2‘ '“‘a”""“/ﬂ”"":ﬁi:‘?:l::’:m’"““’”““ oo completo siete pregati di visitare il nostro sito
2w anudswg/anuAadnfinienienin SNy web www.optoma.it / RO: Pentru informatii
(ueiAaawzios): referitoare la garantie si manualul de utilizare
e A%avAN P . .

o aeliihvEaddndene complet vizitati pagina noastra www.opto-

« facdudaduduian iy ma.com / CZ: Informace o zarucnich

o fnvadiedeldiedacvdaiunvatineinotuliuiu podminkéch a dplnou uzivatelskou pfiru¢ku
adweeugdaniingalasaidisdias maidevsa R
naardhilaaravintinasianudsanusedulvvihis naleznete na www.optoma.com / PT: Para mais
g:::;;‘lg’if‘lg‘;“mﬁuﬂ TsaTwsw Optoma Aauds informacées sobre garantia e manual completo

7. viwliaolan wiazasmaiintuatas Audonsana do utilizador, por favor visite 0 nosso website
Audatuyatifiusedulivhduasauazninliians www.optoma.com / PL: W celu uzyskania

s :T:::""ﬂ“m"‘"ﬁﬂ“""m“wmﬂ“, nlsan informacji odnosnie gwarancji jak réwniez
AuiAndia petnej instrukcji obstugi prosimy o odwiedzenie

9. daslivhwinfismsivnsauiugaauing naszej strony www.optoma.com
aunsalviniiu
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